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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 169/2010

z dnia 1 marca 2010 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 2454/93 ustanawiajgce przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajagcego Wspélnotowy Kodeks Celny

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia
12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgce Wspdlnotowy Kodeks
Celny ('), w szczegdlnosci jego art. 247,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykuly 4k—-4t rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2454/93 (%) w brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 312/2009 (°) stanowia, ze przedsig-
biorcy, ktérzy nie maja siedziby na obszarze celnym
Wspdlnoty, podlegaja rejestracji przez organ celny lub
wyznaczony organ danego panstwa czlonkowskiego.
Nalezy jednak zaznaczyl, ze przedsigbiorcy nieposiada-
jacy siedziby na obszarze celnym Wspdlnoty, ktérzy
zloza we Wspolnocie zgloszenie celne o objecie towardw
procedurg  odprawy  czasowej, beda  zwolnieni
z obowiazku rejestracji w celu uzyskania numeru rejes-
tracyjnego i identyfikacyjnego przedsigbiorcy (EORI),
jezeli zakoricza t¢ procedure poprzez powrotny wywoz.

Przedsigbiorcom posiadajacym siedzibe¢ na terytorium
innej niz Unia Europejska umawiajgcej si¢ strony
Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowej, zatwier-
dzonej decyzjag Rady 87/415[EWG (%), ktérzy skladaja
zgloszenie celne o objecie towaréw wspdlng procedury
tranzytowa, a takze przedsighbiorcom posiadajacym
siedziby w Andorze i San Marino, ktérzy skladaja zglo-
szenie celne o objecie towaréw procedurg tranzytu
wspolnotowego, przydzielono juz numery identyfika-
cyjne  przedsigbiorcow, ktére mozna wykorzystal
w celu ich zidentyfikowania. Nalezy zatem zwolni¢ ich
z obowiazku rejestracji w celu uzyskania numeru EORI.
Zakres takiego wylaczenia powinien si¢ jednak ograni-
czaé jedynie do przypadkéw, w ktérych dane przedsta-
wione w zgloszeniu celnym nie s3 wykorzystywane
w charakterze przywozowej lub wywozowej deklaracji
skréconej, poniewaz w takich przypadkach numer
EORI jest istotny dla potrzeb dokonania analizy ryzyka.

Z uwagi na art. 186 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93
w  brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem (WE)
nr 312/2009 nalezy dostosowal zalacznik 30A do
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

Aby urzad celny pierwszego portu lub portu lotniczego
wprowadzenia mial w stosownych przypadkach mozli-
wos¢ przekazania informacji niezbednych do przeprowa-
dzenia stosownej analizy ryzyka urzedowi celnemu kolej-
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nego portu lub portu lotniczego lub kolejnych portéow
lub portéw lotniczych, zgodnie z art. 184e rozporza-
dzenia (EWG) nr 2454/93, konieczne jest dodanie do
zalgcznika 30A do rozporzadzenia (EWG) nr 245493
nowego wymaganego elementu danych oraz zwigzanego
z nim wyja$nienia dotyczacego danych.

(5)  Zalacznik 38 do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93
powinien odzwierciedla¢ fakt, ze w niektorych szczegol-
nych przypadkach naleznosci celne s3 nakladane na
mocy uméw o unii celnej zawartych przez Uni¢ Euro-

pejska.

(6)  Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 565/80 z dnia 4 marca
1980 r. w sprawie zaliczek na poczet refundacji wywo-
zowych do produktéw rolnych (°) zostalo uchylone.
Warunki przyznawania specjalnych refundacji wywozo-
wych do wolowiny bez kosci z dorostego bydla plci
meskiej, objetej procedura skladu celnego przed
wywozem, sa obecnie okreSlone w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 1741/2006 (°), natomiast rozporza-
dzenie Komisji (WE) nr 1731/2006 (7) okresla szczegé-
fowe zasady stosowania refundacji wywozowych
w odniesieniu do niektérych konserw z wolowiny
i cieleciny, ktére wymagaja objecia dozorem celnym
i kontrolg celng podczas produkgji przed ich wywozem.
Zalgczniki 37 1 38 do rozporzgdzenia (EWG)
nr 2454/93 nalezy odpowiednio zmienic.

(7  Artykut 152 wust. 1 lit. a)a rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93 w brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem
(WE) nr 215/2006 (%) ustanawia system, w ktérym do
ustalania warto$ci celnej niektorych latwo psujacych sie
towaréw przywozonych do konsygnacji moga by¢ wyko-
rzystane ceny jednostkowe zgloszone przez panstwa
czlonkowskie i rozpowszechnione przez Komisje. System
ten zastepuje szczeg6lne zasady ustalania wartodci celnej
niektérych latwo psujacych si¢ towaréw, ustanowione
w art. 173-177 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.
Nalezy zaktualizowaé zalacznik 38 do tego rozporza-
dzenia.

(8)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegdlowych zasad
stosowania ustalen dotyczacych przywozu
owocéw i warzyw (°) zostalo zastgpione rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 1580/2007 =z dnia
21 grudnia 2007 r. ustanawiajacym przepisy wyko-
nawcze do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE)
nr 2201/96 i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocéw
i warzyw (19). Zmiang t¢ nalezy uwzgledni¢ w zalaczniku
38 do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.
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(9  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 800/1999 z dnia
15 kwietnia 1999 r. ustanawiajace wspélne szczegblowe
zasady stosowania systemu refundacji wywozowych do
produktéw rolnych (') zostalo zastapione rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 612/2009 =z dnia
7 lipca 2009 r. ustanawiajagcym wspodlne szczegblowe
zasady stosowania systemu refundacji wywozowych do
produktéw rolnych (?). Pole 37 w zalgczniku 38 do
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 nalezy zatem odpo-
wiednio dostosowac.

(10)  Z uwagi na przepisy dotyczace procedur uproszczonych
okreslonych w rozporzadzeniu (EWG) nr 245493
w  brzmieniu zmienionym rozporzadzeniem (WE)
nr 1875/2006 (}) nalezy odpowiednio zmieni¢ kody
w polu 44 sekcja ,Dodatkowe informacje” w zalgczniku
38 do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

(11)  Rozporzadzenie (EWG) nr 2913/92 w brzmieniu zmie-
nionym rozporzadzeniem (WE) nr 648/2005 Parlamentu
Europejskiego i Rady (*) zawiera obowigzek skladania
przywozowych deklaracji skréconych, za$ rozporza-
dzenie (EWG) nr 2454/93 w brzmieniu zmienionym
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1875/2006 przewi-
duje deklaracje skrécone dla celéw skladowania czaso-
wego. Obydwie wymienione deklaracje nalezy zatem
uwzgledni¢ w ,Liscie skrétéw do dokumentéw” znajdu-
jacej sie w zalgczniku 38 do rozporzadzenia (EWG) nr
2454[93.

(12) Nalezy zatem wprowadzi¢ odpowiednie zmiany do
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93.

(13)  Aby zapewni¢ wdrozenie niniejszego rozporzadzenia bez
zakloceni nalezy pozostawi¢ panstwom cztonkowskim
czas konieczny do dostosowania ich systeméw kompu-
terowych.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzgdzeniu (EWG) nr 2454/93 wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1) W art. 4] ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) sktada we Wspdlnocie deklaracje skrocong lub zglo-
szenie celne, inne niz ktérekolwiek z nizej wymienio-
nych:

(i) zgloszenie celne dokonane zgodnie z art. 225-238;

(ii) zgloszenie celne do odprawy czasowej lub zakon-
czenia tej procedury poprzez powrotny wywoz;

(i) zgloszenie celne dokonane w ramach wspdlnej
procedury tranzytowej przez przedsiebiorce posiada-
jacego siedzibe¢ na terytorium innej niz Unia Euro-
pejska umawiajacej sie strony Konwencji o wspdlnej
procedurze tranzytowej, jezeli zgloszenie to nie jest
réwniez wykorzystywane w charakterze przywo-
zowej lub wywozowej deklaracji skroconej;

(iv) zgloszenie celne dokonane w ramach procedury
tranzytu wspolnotowego przez przedsigbiorce posia-
dajacego siedzibe w Andorze lub San Marino, jezeli
zgloszenie to nie jest rowniez wykorzystywane
w charakterze przywozowej lub wywozowej dekla-
racji skroconej”.

2) Zalacznik 30A zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem I do
niniejszego rozporzadzenia.

3) Zalacznik 37 zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia.

4) Zalgcznik 38 zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem III do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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W zalgczniku 30A do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w czesci 1 uwaga 1 pkt 1.3 skresla si¢ drugie zdanie;

2) w
a)

=

ZALACZNIK I

czeéci 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

w tabeli 1 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Kod  kolejnego urzedu celnego  (kolejnych VA
urzedéw celnych) wprowadzenia

w tabeli 2 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Kod kolejnego urzedu celnego  (kolejnych z
urzedéw celnych) wprowadzenia

w tabeli 5 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,Kod kolejnego urzedu celnego  (kolejnych z

urzedéw celnych) wprowadzenia

3) w czesci 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

=

w wyjasnieniu dotyczacym danych ,Urzad celny wyprowadzenia” akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Kod, okreslony w zalgczniku 38 dla pola 29 SAD, dotyczacy przewidywanego urzedu celnego wyprowadzenia.”;

dodaje si¢ wyjasnienie dotyczace danych w brzmieniu:
,Kod kolejnego urzedu celnego (kolejnych urzgdow celnych) wprowadzenia
Identyfikacja kolejnych urzedow celnych wprowadzenia na obszar celny Wspdlnoty.

Kod ten jest wymagany w przypadku, gdy kodem rodzaju transportu na granicy jest 1, 4 lub 8.

Kod ten jest zgodny z wzorem okreSlonym w zalaczniku 38 dla pola 29 dokumentu SAD, dotyczacym urzedu

celnego wprowadzenia.”
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ZALACZNIK 11

W zalgczniku 37 do rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 wprowadza sie nastgpujace zmiany:
1) w tytule I sekcja B pod nagléwkiem ,Legenda” tytul kolumny B otrzymuje brzmienie:

,B: Procedura sktadu celnego w celu uzyskania wyplaty specjalnych refundacji wywozowych przed wywozem lub
produkcja pod dozorem celnym lub kontrolg celng przed wywozem i wyplata refundacji wywozowych 76, 777

2) w tytule II sekcja A wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) naglowek otrzymuje brzmienie:

»A. FORMALNOSCI DOTYCZACE WYWOZU|WYSYEKI, POWROTNEGO WYWOZU, SKEADU CELNEGO LUB
PRODUK(C]I POD DOZOREM CELNYM LUB KONTROLA CELNA TOWAROW OBJETYCH REFUNDACJA
WYWOZOWA, USZLACHETNIANIA BIERNEGO, TRANZYTU WSPOLNOTOWEGO LUB POTWIERDZANIA

WSPOLNOTOWEGO STATUSU TOWAROW?”;

b) w polu 8 akapit pierwszy skresla si¢ drugie zdanie.
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ZALACZNIK III
W zalgczniku 38 do rozporzadzenia (EWG) nr 245493 tytul Il wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) W polu 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pod nagtéwkiem Pierwsza czgsé pola kod CO akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Objecie towaréw procedurg skladu celnego w celu uzyskania wyplaty specjalnych refundacji wywozowych przed
wywozem lub produkcja pod dozorem celnym i kontrola celng przed wywozem i wyplata refundacji wywozo-
wych.”

b) pod nagtéwkiem Druga czgsé pola kody X i Y otrzymuja brzmienie:
,X dla zgloszenia uzupekniajgcego, sktadanego w przypadku procedury uproszczonej objetej kodami B i E.
Y dla zgloszenia uzupelniajgcego, sktadanego w przypadku procedury uproszczonej objetej kodami C i F’;
2) w polu 36 pkt 1(4) otrzymuje brzmienie:
»4.Cla na mocy postanowieft uméw o unii celnej zawartych przez Uni¢ Europejska”;
3) w polu 37 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) w sekcji A ,Pierwsza czg$¢ pola” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w kodzie 49 ,Przyklady” otrzymuja brzmienie:
,Przyklady: Towary pochodzace z Martyniki i wprowadzone do obrotu krajowego w Belgii.
Towary pochodzgce z Andory i wprowadzone do obrotu krajowego w Niemczech.”;
(ii) kody 76 i 77 otrzymuja brzmienie:

.76 Objecie towaréw procedurg sktadu celnego w celu uzyskania wyplaty specjalnych refundacji wywozowych
przed wywozem.

Przyklad: Wolowina bez kosci z doroslego bydla plci meskiej, objeta procedura skladu celnego przed
wywozem (art. 4 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1741/2006 z dnia 24 listopada 2006 r.
ustanawiajacego warunki przyznawania specjalnych refundacji wywozowych do wolowiny bez
kosci z dorostego bydla plci meskiej, objetej procedurg skladu celnego przed wywozem (*)

77 Produkcja towaréw pod dozorem i kontrolg organéw celnych (w rozumieniu art. 4 pkt 13 i 14 Kodeksu)
przed wywozem i wyplata refundacji wywozowych.

Przyklad: Niektére konserwy z wolowiny i cieleciny produkowane pod nadzorem i kontrolg organéw
celnych przed wywozem (art. 2 i 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1731/2006 z dnia
23 listopada 2006 r. w sprawie szczegélnych zasad stosowania refundacji wywozowych
w odniesieniu do niektérych konserw z wolowiny i cieleciny (**)

(*) Dz.U. L 329 z 25.11.2006, s. 7.
(**) Dz.U. L 325 z 24.11.2006, s. 12.”;
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b) w sekcji B ,Druga czgs¢ pola” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w tabeli ,Produkty rolne” wpisy dotyczace kodéw EO1 i E02 otrzymuja brzmienie:

,Stosowanie cen jednostkowych w celu ustalenia wartoéci celnej niektérych tatwo EO1
psujacych sie towaréw (art. 152 ust. 1 lit. a)a)
Standardowe wartosci przywozowe (np. rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/ EO02
2007 (%)
(*) Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.}

(ii) w tabeli ,Pozostate” wpis dotyczacy kodu F63 otrzymuje brzmienie:
,Wprowadzenie do magazynu zywnosci (art. 37-40 rozporzadzenia Komisji (WE) F63
nr 6122009 ()
(*) Dz.U. L 186 z 17.7.2009, s. 1.

4) w polu 40 tabela Lista skrotéw do dokumentéw pomiedzy wierszem ,T2M” a wierszem ,Inne” wprowadza si¢ wiersze

w brzmieniu:

~Przywozowa

deklaracja skrocona

355

Deklaracja skrécona do skladowania czasowego

3377

5) w polu 44 sekcja 1 ,Dodatkowe informacje” wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ,Przyklad”

otrzymuje brzmienie:

LPrzyklad: Zglaszajacy moze zglosi¢ zyczenie zwrotu egzemplarza 3, wpisujac »RET-EXP« lub kod 30400 w polu

44 (art. 793a ust. 2).;

b) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Wszelkiego rodzaju dodatkowe informacje s3 wymienione na koficu niniejszego tytutu.”;

6) w ,Dodatkowych informacjach — kod XXXXX" tabela ,Przy wywozie: Kod 3xxxx” otrzymuje brzmienie:

.Przy wywozie: Kod 3xxxx
298 Wywéz towaréw rolnych Artykul 298 rozporzadzenia (EWG) | 44 30 300
podlegajacych  szczegdlnemu przezna- | nr 2454/93 szczegdlne przeznaczenie:
czeniu towary przeznaczone do wywozu —
zwroty rolne nie maja zastosowania
793a ust. 2 | Wniosek o zwrot egzemplarza 3 »RET-EXP« 44 30 400”




